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Montageanleitung - Trenneinsatz M8/M10

EN - Mounting instructions — Spare Blade M8/M10

FR - Mode d’emploi — Pieces de séparation M8/M10

NL - Montagehandleiding — Snijbladen M8/M10

ES - Instrucciones de montaje — Cuchilla M8/M10

HU - Szerelési utmutato — vagoébetétek M8/M10

CZ - Navod k montazi — délici viozky M8/M10

RU - PykoBogcTBo no MmoHTaxy — OTpesHble BctaBkv M8/M10

DE Austausch der Schneideinsatze
1. Entfernen Sie die verschlissenen Schneideinsatze durch Lésen und Herausdrehen der Innensechs-
kantschrauben.
2. Setzen Sie die neuen Schneideinséatze in die Fiihrungen des Gewindestangentrenners ein.
Achten Sie darauf, dass der jeweils passende Schneideinsatz, gekennzeichnet mit links (I) und rechts (ll).
3. Drehen Sie die Innensechskantschrauben wieder ein. Ziehen Sie diese KEINESFALLS FEST an.
4. Legen Sie eine zu den Schneideinsétzen passende Gewindestange M8 in den Gewindestangentrenner
ein und achten Sie darauf, dass die Gewindestange formschlissig im rechten und linken Schneideinsatz
sitzt. Ziehen Sie jetzt die beiden Innensechskantschrauben fest an.

EN 1. Remove the retaining bolts and old blades.
2. Install the new spare blades in the slots and make sure the correct die is in the correct slot.
3. Install the retaining bolt, but DO NOT TIGHTEN the bolt until the 2nd spare blade is installed.
4. Put a right size of threaded rod M8 in the cutting position and make sure the thread of the rod matches
both spare blades precisely, then tighten the retaining bolts.

FR 1. Retirer les boulons de fixation et les plaquettes usagées.
2. Installer les nouvelles lames de rechange et assurez-vous du parfait positionnement dans la filiere.
3. Installer le boulon de fixation, mais ne pas serrer la vis jusqu‘a ce que la deuxiéme plaquette de re-
change soit installée.
4. Faire un essai a I'aide d’une tige filetée M8 en position de coupe et de s‘assurer que les filetages coinci-
dent, puis serrer les boulons de fixation.

NL Verwisselen van de snijbladen:
1. Verwijder de versleten snijbladen door het losdraaien en verwijderen van de binnenzeskantbouten.
2. Plaats de nieuwe snijbladen in de geleidingen van de draadstangknipper. Let hierbij op dat het juiste
snijblad in de juiste geleiding wordt geplaatst. (gekenmerkt links en rechts)
3. Plaats en draai de binnenzeskantschroeven er weer in. Let op, deze nog NIET vastaandraaien.
4. Plaats een draadstang in de draadstangknipper en kijk of de draadgroeven correct in de geleiders liggen
en de draadstang goed omsluiten. Draai nu de binnenzeskantbouten vast.

ES Sustitucién de las cuchillas de corte:
1. Separe las cuchillas una vez extraidos los tornillos allen.
2. Introduzca las nuevas cuchillas en la cortadora. Ponga atencién en colocar las cuchillas en el sitio mar-
cado con izquierda (|) y derecha (ll).
3. Inserte de nuevo los tornillos allen. Asegurese de que estan apretados correctamente.
4. La métrica de la varilla roscada a cortar debera coincidir con la métrica del cabezal de corte.

HU A vagobetétek kicserélése:
1. Tavolitsa el a kopott vagobetéteket a belsé hatlapu csavarok meglazitasaval és lecsavarasaval.
2. Helyezze be az (j vagobetéteket a menetes rud vago vezetéhornyaiba. Figyeljen arra, hogy mindenkor a
megfeleld, bal (1) és jobb (Il) jeldléssel ellatott, vagobetétet helyezze be.
3. A belsé hatlapu csavarokat csavarozza vissza. SEMMI ESETRE SE huzza meg szorosan azokat.
4. Helyezzen egy, a vagobetétekhez ill6 M8-as menetes rudat a menetes rud vagéba, és figyeljen arra,
hogy a menetes rud alakzaré médon illeszkedjen a jobb és a bal vagébetétben. Huzza most meg szorosan
mindkét bels6 hatlapu csavart.

CZ Vyména fezacich vilozek:
1. Odstrarite opotfebené fezaci vlozky uvolnénim a vySroubovanim Sroubl s vnitfnim Sestihranem.
2. Nasadte nové fezaci vlozky do vedeni fezaku zavitovych ty¢i. Dbejte na to, abyste nasadili spravnou
vlozku, oznacenou bud vlevo (l), nebo vpravo (ll).
3. Sroub s vnitfnim $estihranem znovu nasroubujte. V ZADNEM PRIPADE ho nedotahuijte.
4. Vlozte zavitovou ty¢ M8 shodnou s Fezacimi vlozkami do fezéku a dbejte na to, aby zavitova ty¢ pfiléhala
k pravé a levé fezaci vlozce. Nyni oba Srouby s vnitfnim Sestihranem dotahnéte.

RU 3ameHa nessui.
1. leMoHTVpOBaTb CTapble Ne3Busl, BbIKPYTUB BUHTbI C BHYTPEHHUM LLECTUTPAHHUKOM
2. YcTaHOBUTb HOBbIE NE3BUSI B MPEAYCMOTPEHHbIE AN HUX Hanpasnsiowme, cobnogas ob6o3HayveHns
nesoi (I) n npason (II) cTopoHbI.
3. CHOBa 3aKpyTuTb BUHTbI C BHYTPEHHUM wwecTurpaHHukom. HE SATATMBATL CUJTbHO.
4. MNomecTnTb NoaxoaaLwuii peabboBoi cTepxxeHb M8 B yCcTpoicTBO Ans pasgeneHus, yoeauTbes, Y4To oH
pOBHO npuneraet k 0601M Ne3BusIM, 3aTeM 3aTSHYTb BUHTbI.
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